% Comunién: Salmo 85, 9-10

MNES gentes, quascumque fecis-
PYA ti, vénient, et adordbunt coram
te, Démine, et glorificibunt nomen
tuum: quéniam magnus es tu, et fi-

ciens mirabilia: tu es Deus solus. Alle-
ldia.

opas las gentes que has criado
A vendran y se postraran delante
de Ti, y glorificardn tu Nombre, Sefior:
porque Tu eres grande y hacedor de
maravillas: no hay otro Dios sino T4,
aleluya.

% Poscomunion %

7

0w_ MNIPOTENS @térne Deus, qui
U4 credsti et redemiSti nos, réspi-
ce propitius vota nostra: et sacrificium
salutdris hostie, quod in honérem né-
minis Filii tui, Démini no$tri Iesu Ch-
ri$ti, maie§tdti tue obtdlimus, plici-
do et benigno vultu suscipere dignéris;
ut gritia tua nobis infdsa, sub glorié-
so némine lesu, etérne praedestina-
tidnis titulo gaudeamus némina nostra
scripta esse in calis. Per etindem D6-
minum...

] 5 Dios omnipotente y eterno,
P4 que nos has criado y redimido!
atiende propicio nuestros votos, y dig-
nate recibir benignamente el sacrificio
de la Hoétia saludable que hemos ofre-
cido a tu Majestad en honor del Nom-
bre de tu Hijo, nuestro Sefior Jesucris-
to; para que, por tu gracia en nosotros
infusa y por virtud del glorioso Nom-
bre de Jesus, merezcamos, a titulo de
la eterna predestinacion, que nuestros
nombres sean inscritos en los cielos.
Por el mismo nuestro Sefior...

% Pensamiento de esta misa ¥

La Iglesia, después de habernos manifestado la Encarnacién del Hijo de Dios,
noss revela todas las grandezas de su Santisimo Nombre.

A los nifios judios se les solia imponer el nombre al circuncidarlos. De ahi
que la Iglesia traiga hoy el mismo Evangelio que el dia de la Circuncisién. Jesus
significa Salvador, porque [do se ha dado a los hombres ningtn otro por el cual

deban ser salvos[L]
Si queremos [dlegrarnos de ver un

dia escritos nuestros nombres junto al

nombre de Jeseus en los cielos[traigimoslo a menudo en nuestros labios; 300
dias de indulgencia e$tian concedidos a los que invocan con reverencia los nom-
bres de Jestis, Maria y José. Indulgencia plenaria, en las condiciones ordinarias
si cada dia durante todo un mes se invocaren con reverencia.
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Que al Nombre de Jesiis doblen la rodilla todas las criaturas del cielo, tierra e infierno.

% Introito: Fil. 2, 10-11 ¥

N némine lesu omne genu-
fleGtatur, caléstium, terrés-
trium, et infernérum: et om-
nis lingua confitedtur, quia Déminus
Iesus ChriStus in gléria et Dei Pa-
tris. Ps. 8, 2. D6mine Déminus noster:
quam admirdbile e§t nomen tuum in
univérsa terra! V. Gléria Patri...

Q)

rgf\ L oir el Nombre de Jesus do-

{ ;3 | blen la rodilla todas las cria-
RREY turas del cielo, tierra e in-
fierno: y toda lengua confiese que
nuestro Sefior Jesucristo estd en la glo-
ria de Dios Padre. JSa/mo 8, 2. Dios y
Sefior nuestro, icuin admirable es tu
nombre en toda la tierra! ¥. Gloria al
Padre...

Regrese al Kyrie, en el ordinario

% Oracién o Colecta %

{ EUS, qui unigénitum Filium tuum
conétituisti humadni géneris Sal-
vatérem, et Iesum vocari iussi$ti: con-
céde propitius; ut, cuius sanétum no-
men veneramur in terris, eius quoque
aspéctu perfrudmur in celis. Per ein-
dem Déminum...

=

r‘w_ H Dios, que dispusiste el que tu
24| Unigénito Hijo fuese el Salvador
del mundo, y se llamase Jesus: concé-
denos propicio, gozar en los cielos de
la vi§ta de Aquél cuyo Nombre venera-
mos en la tierra. Por el mismo nuestro
Senor...




Lé&tio A&tuum Apostolérum.

% A¢tos de los Apédstoles 4, 8-12

Ejf‘ N diébus illis: Petrus replétus
all & Spiritu Sanéto, dixit: Principes
pépuli et senidres, audite: Si nos hé-
die diiudicdmur in beneficto héminis
infirmi, in quo iste salvus factus est,
notum sit 6mnibus vobis et omni ple-
bi Israél: quia in némine Démini nos-
tri Iesu Chri$ti Nazaréni, quem vos
crucifixistis, quem Deus suscitdvit a
mortuis, in hoc ite ad$tat coram vo-
bis sanus. Hic est lapis, qui reprobdtus
est a vobis dificantibus, qui factus
et in caput anguli: et non eét in dlio
aliquo salus. Nec enim aliud nomen
et sub calo datum hominibus, in quo
oporteat nos salvos fieri.

K. Deo gritias.

N aquellos dias: Pedro, lleno del
ANF§ Espiritu Santo, dijo: Principes
del pueblo y vosotros ancianos, escu-
chad: Ya que en eSte dia se nos pide
raz6n del bien que hemos hecho a un
hombre tullido y que se quiere saber
por virtud de quién ha sido curado, os
declaramos a todos y a todo el pueblo
de Israel, que la curacién se ha hecho
en Nombre de nuestro Sefior Jesucris-
to Nazareno, a quien vosotros crucifi-
casteis, y Dios ha resucitado. En vir-
tud de tal Nombre se presenta sano ese
hombre a vuestros ojos. Este Jesus es
la piedra que vosotros desechasteis al
edificar, la cual ha venido a ser la pie-
dra angular. Fuera de El no hay salva-
cién en ningun otro. Pues no se ha da-
do a los hombres otro Nombre debajo
del cielo, por el cual debamos ser sal-
VOs.

% Gradual: Salmos 105, 47 %

v’S_ ALvOs fac nos, Démine, Deus
X noster, et congrega nos de na-
tiénibus: ut confitedmur némini sanc-
to tuo, et gloriémur in gléria tua. V.
Isai. 63, 16. Tu, Démine, pater noster
et redémptor noster: a sd)culo nomen
tuum.

Alleliia, alleltia. V. Ps. 144, 21. Lau-
dem Démini loquétur os meum, et be-
nedicat omnis caro nomen sanctum
eius. Alleltia.

v’S; ALvanos, Sefior Dios nuestro, y
PO recogenos de entre las naciones;
para que confesemos tu santo Nom-
bre, y nos gloriemos en tu gloria. ¥.
Isai., 63, 16. T4, Sefior, eres nue§tro Pa-
dre y nuestro Redentor: tu Nombre
existe desde la eternidad.

Aleluya, aleluya. ¥. Salmo 144, 21.
Cantard mi boca las alabanzas del Se-
for: bendigan todos los mortales su
santo Nombre. Aleluya.

L Sehuéntia sancti Evangélii seciindum Lucam:

R. Gloria tibi, Démine.

% Evangelio: Lucas 2, 21 %
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A N 1LLO TEMPORE: Po$tquam con-
LY summaiti sunt dies oo, ut cir
cumciderétur puer: vocitum e$t no-
men eius lesus, quod vociatum est ab
Angelo pritisquam in dtero conciperé-
tur.

R. Laus tibi, Christe.

(
\

AFY octavo en que debia ser circun-
cidado el nifio: le fue puesto por nom-
bre Jesis, nombre que le puso el Angel
antes que fuese concebido en el seno
maternal.

N AQUEL TIEMPO: Llegado el dia

% Ofertorio: Salmo 85, 12y 5%

ONFITEBOR tibi, Démine Deus
meus, in toto corde meo, et
glorificibo nomen tuum in ®térnum:
quéniam tu, Démine, suavis et mitis
es: et multe misericérdiae 6mnibus
invocantibus te. Alleltia.

E alabaré, oh Sefior Dios mio,
con todo mi corazdn, y glorifica-
ré eternamente tu santo Nombre: por-
que eres Sefior suave y manos: T4 eres
todo misericordia para los que Te in-
vocan, aleluya.

% Secreta ¥

B ENEDICTIO tua, clementissime
A2) Deus, qua omnis viget creatura,
sanctificet, quésumus, hoc sacrificium
nostrum, quod ad glériam néminis Fi-
lii tui, Démini noétri Iesu Christi, of-
férimus tibi: ut maie§titi tua placére
possit ad laudem, et nobis proficere ad
salatem. Per etiindem Déminum...

1 0, oh clementisimo Dios, tu ben-
i dicién, que sustenta a todas las
criaturas, eSte nuestro sacrificio que te
ofrecemos a honra y gloria del Nom-
bre de tu Hijo, nuestro Sefior Jesucris-
to, a fin de que ceda en alabanza agra-
dable a tu Majestad, y sea para nues-
tra salvacion. Por el mismo nuestro Se-
fior...

"% Prefacio de 1a Natividad

| ERE dignum et iustum est, 2qu-
um et salutare, nos tibi semper et
ubique grétias dgere: Démine Sancte,
Pater omnipotens, terne Deus. Quia
per incarnati Verbi myS$terium nova
mentis nostra oculis lux tuz clarita-
tis infulsit: ut, dum visibiliter Deum
cognéscimus, per hunc in invisibilium
amorem rapiamur. Et ideo cum An-
gelis et Archangelis, cum Thronis et
Dominatiénibus cumque omni militise
czlestis excertius hymnum gloriz tua
canimus, sine fine dicentes:

N VERDAD es digno y justo, equi-
A tativo y saludable, el darte gra-
cias en todo tiempo y lugar, Sefior san-
to, Padre omnipotente, Dios eterno.
Pues que por el misterio de la Encarna-
cién del Verbo se ha manifestado a los
ojos de nuestra alma un nuevo resplan-
dor de tu gloria; a fin de que llegando
a conocer a Dios bajo una forma visi-
ble, seamos atraidos por El al amor de
las cosas invisibles. Y, por tanto, nos
unimos con los Angeles y Arcangeles,
con los Tronos y Dominaciones, y con
toda la milicia del ejército celestial ca-
natmos el himno de tu gloria, diciendo
sin cesar:
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